LOS CUERVDS

rase una vez un matrimonio que tenia siete hijos varones, pero ninguna nifia, y la deseaban por
encima de cualquier cosa. Un buen difa, la mujer dio a luz una ninita y la alegria fue inmensa
en la casa. Pero la nifa nacié tan chiquitita y débil que el padre quiso bautizarla lo antes posible.
Asi pues, llamé a su hijo mayor:
—Hijo, ve por agua a la fuente. Debemos bautizar a tu hermana cuanto antes; estd muy débil.
El resto de los hermanos quiso acompanarlo y, al llegar a la fuente, todos querian ser el primero en
llenar la jarra. Lucharon unos con otros, quitindosela de las manos, hasta que la jarra terminé en el
fondo del manantial. é_Quién se atreveria ahora 3 volver a ¢asa? Los hermanos no sabfan
qué hacer y, en casa, el padre se desesperaba por su tardanza:

—Pero ;qué estardn haciendo estos muchachos? ;Como es posible que no vuelvan?

Y, cada vez mds angustiado, en un arrebato de ira, exclamé:
—Qué barbaridad! ;Como puede ser que les importe tan poco su hermana? jCuervos tendrian que ser!

Y, apenas salieron estas palabras de su boca, siete cuervos vinieron a posarse en el alféizar de la ventana.

Por més que se arrepintié de sus palabras, no hubo forma de reparar aquello. j$v§ lnijof se
hablan convertido en cvervos! Solo la salud de la pequena, que fue ganando peso dia a dia,
compensaba la desesperacién de los padres.
Con el paso del tiempo, la nina fue creciendo, y cada dia era mds hermosa. No sabia nada de sus hermanos,
pues los cuervos habian marchado lejos y sus padres nunca mencionaron lo sucedido. Pero, un dia, escuché
una conversacién entre vecinos que sembré una duda en ella. No tardé en preguntar a sus padres:
—Padre, ;y0 no soy tu vinica hija?
—Si... Bueno... En realidad, no... Tienes siete hermanos, hija, pero no puedes verlos.
—,Siete hermanos? ;Y dénde estan? ;Por qué no puedo verlos?
Entonces, sus padres le relataron lo que habia sucedido cuando ella nacié. Al conocer la historia, la
joven pensé que estaba en deuda con sus hermanos y que debia ayudarlos fuera como fuera.
Y, un buen dfa, la joven se marché. Tomé una hogaza de pan para calmar el hambre, una jarrita
de agua para saciar la sed, una sillita para descansar y la sortija de sus padres para recordarlos.
Camind durante dias y dias, hasta el fin del mundo, hasta el Sol.
—Buenos dias, senior Sol! ;Uf, qué calor hace aqui! —exclamé la pequena.
—Pues esto no es nada, jovencita, estoy recién levantado. Espera que sea mediodia y sabrds lo que es el calor.
Pero la joven decidi6 que lo mejor era salir de alli cuanto antes, pues no soportaria tanto calor.

Comenzé a correr y llegé a la Luna.
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—Buenas noches, Luna.

—Buenas noches, jovencita.

—Estds helada! ;Como puedes vivir asi? Estards siempre resfriada...

—De ninguna manera, la baja temperatura me mantiene tersa y linda. ;Por qué me iban a
amar, si no, todos los poetas del universo?

La muchacha decidié que una luna tan fria y presumida no era buena compafifa; asi que
siguié y sigui6 su camino, hasta que llegé a las estrellas, que la recibieron amablemente:
—Bienvenida al reino de las estrellas, jovencita.

—Buenas noches, estrellas —contesté la nina.

—En qué podemos ayudarte?

—Ob, yo... Estoy buscando a mis siete hermanos, pero. .. en realidad, ahora son siete cuervos.
—Mmmm, creo que el lucero del alba te puede ayudar, pero tendrdis que esperar, asin estd dormido.
Cuando por fin despunt6 el alba y el lucero despertd, le dijo:

—Tus hermanos estdn en la montana de cristal. Solo tii puedes rescatarlos, pero, para llegar hasta
ellos, necesitards esta llave. Gudrdala bien.

—Muchas gracias, estrella del alba. Asi lo haré.

Y la joven siguié su camino, hasta la montana de cristal. Cuando llegé ante ella, una puerta
le impedia el paso. Entonces, recordé la llave y buscé en su bolsillo. Pero... ;cémo era
posible? ;La llave habia desaparecido! {Qué torpeza...! No se habia dado cuenta de que el
bolsillo estaba roto y la llave debié caer por el camino.

—Qué voy a hacer ahora? [No puedo entrar! Y ya no habrd forma de encontrar la llave. .. ;He
caminado tanto!

Lloraba la joven mientras intentaba sin éxito abrir la puerta. Pero, cuando sus ldgrimas
rozaron la cerradura. .. L3 puerTa, Como Por arte de Maﬂ}a, se abrib.

—Oh! ;Qué pasa aqui? ;Quién abrié la puerta? —se pregunté la nina—. 7al vez, sea cosa

de brujas y no deba entrar... Bueno, pero el lucero del alba me dijo que aqui encontraria a mis
hermanos, ;no? [Adelante!, entraré.

Apenas entré en la montafa de cristal, un duende sali6 a su encuentro:

—Bienvenida, jovencita, soy el guardidn de la montana. ;Quién eres tii y qué buscas aqui?

—Verd, sefior duende, vengo a buscar a mis hermanos, los siete cuervos.
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—Pues los sefiores cuervos no han regresado todavia, pero puedes pasar y esperarlos. No tardardn mucho.
Y el duende la acompafié a un salén en el que habia una gran mesa puesta con siete platos, siete
copas y siete cubiertos. El duende sirvié la comida en los platos y el agua en las copas. Entonces,
la muchacha probé un bocado de cada plato, bebié un sorbo de cada copa y, en la dltima de
todas, colocé la sortija de sus padres. Enseguida, el duende anuncié:

—Los sefiores cuervos estin a punto de llegar. Abriré la ventana para que puedan sentarse a la mesa.
Y, al poco tiempo, siete cuervos negros como el azabache y graznando sin parar fueron entrando
uno a uno por la ventana. Estaban realmente hambrientos. La joven se escondi6 detrds de la
puerta, pues no sabfa cémo la recibirfan.

—Alguien comid de mi plato.

—Y alguien bebid de mi vaso.

—8%, hermanos —contestd otro cuervo—, creo que en mi caso también. Y, es mds, diria que es una
boca humana la que comid de mi plato.

—Eh! ;Hay algo en mi copa!

—Como es posible? Es la sortija de nuestros padres —dijo otro de los hermanos—. ; Quién la
habrd puesto ahi?

—Ojald fuera nuestra hermana. Si ella estuviera aqui, se romperia para siempre la maldicion.

Y, con solo escuchar aquello, la joven sali6 de atrés de la puerta.

—Pues si, aqui estoy, hermanos. [Me costd tanto encontrar este sitio!

Y, en ese preciso instante, ocurri6 algo que ni ella misma se esperaba. En cuanto la vieron,

todos y cada uno de los cvervos tomaron forrma humana. Ante la jovencita,

aparecieron siete bellisimos jévenes, todos muy parecidos y todos felices.

—Hermana, qué bien que estds aqui!

—S84, gracias, hermanita. .. Si no hubieses venido a buscarnos, seguiriamos siendo cuervos.
— Ay, hermanos!, qué feliz soy! —exclamé ella—. Cuando me enteré de lo ocurrido, sabia
que debia buscar a mis hermanos y, finalmente, los encontré!

Con la ayuda del pequefio guardidn de la montana, regresaron a casa. {Cémo corrieron
a abrazar a sus padres! Estos, emocionados, no podian creer lo que vefan sus ojos.
Desde entonces, nunca mds se separaron. Y colorin colorado, este cuento de

negros cuervos se ha acabado.




